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CORPO DE POLICIA DE SEGURANGA PUBLICA DE MACAU

MACAO PUBLIC SECURITY POLICE FORCE B::-E:ﬁ j:::‘mﬁm
:H A it $ 35 ﬁ ARRIVAL CARD

SERVICO DE MIGRAGAO
IMMIGRATION DEPARTMENT

¥4 Nome Walle

ZHANG LISH

HERE NoD eto Document N°.
W2233888 Z

AHEHH Data ada  Date of Entry
17 APR 2013 (02)

e ,
Autorizado a permanecer até
Permitted to remain until

24 APR 2013 #Ra @K ﬁ;ﬁ@ﬁtﬁﬁ

Guarde o boletim enquanto permanecer na RAEM
Please keep this card while remaining in Macao

8884-00000042

@

(= 5 INFORMACAO NOTICE -

REBHRERTIS T2 BHIR - MIDFEREPIREITHBIEEE - RA
IREIBR - WBHERE] - U HFEA T EEPHSBITHEL(E -

As pessoas que permancgam na Regido Administrativa Especial de Macau
ultrapassando o prazo legalmeme concedido séo consideradas imigrantes
ilegais ficando sujeitas as san¢des legais. O portador deste documento nio
esta autorizado a trabalhar na RAEM.

Persons who remain in the Macao Special Administrative Region beyond
the legally authorized period are considered as illegal immigrants and are

subject to sancti L’ This document does ri entitle the holder to
Exterior - Extel

work in the MacadS

(01) 4

(02) Bapg orjgs do Cerco Border,

(03) o Interior Intgp

(04) #13 1 Macao Ini@inational Airport
(05) Bekig COTAL COTAI

(06) BMTHME Parque Transfront.  Cross-Border Industrial Zone
(07) BEEEBRA Terminal M. da Taipa  Taipa Ferry Terminal
588 B 5 REAE TURISMO TOURISM DEPT
TELEFONES UTEIS sucomaem poicia POLICE..

USEFUL PHONE N°. |

HWAFEBIERE MIGRACAD IMMIGRATION., 28725488
RBSRENEES 87985327
EMERGENCIA
EMERGENCY ........ 999/110 4Bk Website http:/Aww.fsm.gov.molpsp
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CORPO DE POLICIA DE SEGURANGA PUBLICA DE MACA
MACAO PUBLIC SECURITY POLICE FORCE B:I::EM 3: :rjl'rnin
HAEFHE R ARRIVAL CARD

SERVIGO DE MIGRAGAD
IMMIGRATION DEPARTMENT

i Nome Wifne

NIP SZE MI

HAREE  Ne. 0 Doc 8,
Y003862(6 7

AHH Data8aEnfada Date of Entry

06 JAN 2012 (07)

HLAEEE R

Autorizado a permanecer até

Permitted to remain until

06 JAN 2013 ARa@mm &R iddh

Guarde o boletim enquanto permanecer na RAEM
Please keep this card while remaining in Macao

7159-00347105
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e ik INFORMACAO NOTICE 20

NEBHIKERTE T 2B HIR - MIDERPHSBITHESRE F R
IREBR - IRTAERE - U EFEAREERPHBI TG L -

As pessoas que permanecam na Regido Administrativa Especial de Macau
ultrapassando o prazo legalmente concedido sdo consideradas imigrantes
ilegais ficando sujeitas as sangdes legais. O portador deste documento ndo
esta autorizado a trabalhar na RAEM

Persons who remain in the Macao Special Administrative Region beyond
the legally authorized period are considered as illegal immigrants and are
subject to sanctiong byy-a# This document does ndentitle the holder to
work in the MacaoPARS

(05) E82kiH COTAL
(06) B THME Parque Transfront.  Cross-Border Industrial Zone
(07) BEEEWE Terminal M. da Taipa Taipa Ferry Terminal
BT HRERE TURISMO TOURISM DEPT .28333000
TELEFONES UTEIS summmps poLica POLICE 28573333

USEFUL P! o
ool e HAEBIEE MIGRACAC IMMIGRATION.. 28725488
87985327

SERoRENEES
EMERGENCIA
EMERGENCY ........ 999/110  §Bik Website http/Avww.fsm.gov.molpsp
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